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GB-RECOMMENDATIONS AND SUGGESTIONS - The Instrucionsfor Use apply to several versions of s appliance. Acoordingly, you may find descripions of indiidualfeatres that donot
apply o your spedific appliance. The manufacturer wil not be held fiable for any damages resulting from incorrect or improper installation. The minimum safety distance between the cooker top and the extractor
hood is 650 mm. Check that the mains voltage cormesponds to thatindicated on the rating plate fixed to the inside of the: hood For Class | appliances, check that the domestic power supply guarantees adequate
earthing. Connect the extractor to the exhaust flue through a pipe of minimum diameter 120 mm. The route of the flue must be as short as possible: Do not connect the extractor hood to exhaust ducts carrying
combustion fumes (bolers, freplaces, etc.).Ifthe extractoris used in conjuncion with non-electrical appliances (e.9. gas buming appliances), a suffident degree of aeration must be guaranteed in the roomin order
to prevent the backfow of exhaust gas. The kitchen must have an opening communicating directly with the open air in order to guarantee the entry of dean air. \When the cooker hood is used in conjunction with
appliances suppied with energy other than electric, the negative pressure in the room must not exceed 0,04 mbar to prevent fumes being drawn back into the room by the: cooker hood In the event of damage:
tothe power cable, it must be replaced by the manufacturer or by the technical service department, in order to prevent any risks. Al air ducting regulations must be complied with. The extractor hood has been
designed exclusively for domestic use to eiminate kitchen smells. Never use the hood for purposes other than forwhich it has been designed. Never leave high naked flames under the hood when itis in opera-
tion. Adjustthe flame intensty o directitonto the bottom ofthe pan only, making sure thatit does notenguifthe sides. Deep fatfryers must be continuously monitored during use: overheated ol can burstintoflames.
Do not flambe under the range hood; risk of fiee This appliance is not intended for use by persons (including chikdren) with reduced physical, sensory or mental capabilties, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction conceming use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
“CAUTION: Accessible parts may become hotwhen used with cooking appliances.”. Switch off or unplug the appliance from the mains supply before camying out any maintenance work. Clean andlor replace:
the Fiters after the speciied ime period (Fire hazard), Grease fiiters Z The fiters must be deaned every 2 months of operation, or more frequenty for particularty heavy usage, and can be washed in adishwasher.
/H This fiter cannot be washed and should be replaced every two months. Amvateddarwalﬁlerﬂesemsaremtwasmbbarﬂrznnotberegemated and must be replaced approximately every 4
months of operafion, or more frequently with heavy usage. Clean the hood using adamp dloth and a neutral iquid detergent The:symbol & onthe product oron its packaging indicates that this productmay not
be freated as household waste. Instead it shall be handed over to the appiicable collection point for the recydling of electrical and electronic equipment. By ensuring this productis disposed of correctly, you wil help
prevent potential negative consequences for the environment and human heatth, which could otherwise be caused by inappropriate waste handing of this product. For more detailed information about recycling
of this product, please contact your local ity office, your household wasste disposal service or the shop where you purchased the product.

Connectthe hood to the mains through a two-pole switch having a contact gap of atleast 3mm.

FR-CONSEILS ET SUGGESTIONS - La présente nofice dlemploi vaut pour plusieurs versions de fapparei. Ele peuit contenir des descriptions daccessoires ne figurant pas dans voire apparei.
Le fabricant décline toute responsabiité en cas de dommage d{i a une installaion non corecte ou non conforme aux régles de fart. La distance minimale de sécurité entre le plan de cuisson etla hotte doit
éfre de 650 mm aumoins. Vérfler que a tension du secteur coespond & la valeur qui fiure sur ia plaquette apposée aintéreur de fa hotte. Pourles Appares appartenanta P iére Classe, vellerace quela
mise a la teme de [installaion électrique domestique ait été effectiiée conformément aux nomnes en vigueur. Connecterla hotte & la sortie d'air aspiré & faide d'une tuyauterie d'un diamétre égal ou superieur
4120 mm. Le parcours de a tuyauterie doit éfre e plus court possible. Ne pas connecter la hotte & des conduites dévacuation de fumées issues dune combustion te! que (Chaudiere, cheminée, efc...) Si
vous utiisez des appareis qui ne foncionnent pas a électicité dans a piece ou estinstallée la hotte (par exemple: des apparels foncionnant au gaz), vous devez prévoir une aération suffisante du milieu. Sila
cuisine en estdépourvue, pratiquez une ouverture qui communique avec fextérieur pour garanti finftrafion de Fair pur. Pour un emploi comect et sans risque, la dépression maximum dans la piéce ne doit pas
dépasser 0,04 mbar.En cas dendommagement du cordon d'alimentation, faites-e remplacer par le constructeur ou par le servioe aprés-vente, afin de prévenir tout risque. Respecter impérativement toutes
les nomes relatives aévacuation de fair. La hotte a été congue exclusivement pour fusage domestique, dans le but déliminer les odeurs de la cuisine. Ne jamais utfiser abusivement la hotte. Ne pas laisser
les flammes bres & forte intensité quand la hotte est en sexvice. Toujours régler les flammes de maniere & éviter toute sortie latérale de ces demiéres par rapport au fond des mamites. Contrdler les fiiteuses
lors de [utiisation car thuile surchauffée pourrait senflammer. Ne pas préparer d'aliments flambés sous la hotte de cuisine : risque dincendie Cet apparei ne doit pas étre utlisé par des personnes (y compris
les enfants) ayant des capacités psychiques, sensorielles ou mentales rédites, ni par des personnes nayant pas fexpérience et fa connaissance de ce type dappareis, a moins détre sous le controle et
laformation de personnes responsables de leur sécurité. Les enfants doivent éfre surveillés pour sassurer quiils ne jouent pas avec fappareil. « ATTENTION : Les parties acoessbles peuvent devenir trés
chaudes si utlisées avec des appareis de cuis-son.» Avant de prooéder a toute opération dentretien, refirer la hotte en refirant la fiche ou en actionnant fintermupteur général. Eflectuer un entretien scrupuleux
eten temps ddi des Filtres, ala cadence conseilée (Risque dincendie), Fitres anti-graisse Z Lavables au lave-vaisselle, is doivent éfre lavés environ tous les 2 mois demploi ou plus fréquemment en cas
demploi particuiiérementintense. / H Ce fitre ne peut étre lave; il est indispensable de le changer tous les deux mois. - Fitre anti-odeur W Il ne sont pas lavables ni régénérables, i fautles remplacer au moins
fous les 4 mois dlemploi ou plus fréquemment en cas demploi particuiérementntense. Pour le nettoyage des surfaces de la hotte, i sufft dutliser un chiffon humide et détersifliquide neutre. Le symbole
surle prodit ou son emballage indique que ce produit ne peut étre traité comme déchet ménager. Il doit plutdt étre remis au point de ramassage concemé, se chargeant du recydage du matériel électrique
etélectronique. En vous assurant que ce produit est éiminé comectement, vous favorisez la prévention des conséquences négatives pour fenvironnement et la santé humaine qui, sinon, seraient le résuitat
dun traitement inapproprié des déchets de ce produit. Pour obtenir plus de détails sur le recyclage de ce produit, veilez prendre contact avec e bureau muni-cipal de votre région, votre service déiimination
des déchets ménagers ou le magasin oli vous avez acheté le produt

Branchera hotte sur le secteur en interposant un intermupteur bipolaire avec ouverture des contacts d'au moins 3 mm.

ES - NDICACIONES Y CONSEJOS - Las instrucciones de uso son validas para diferentes modelos de aparato. En consecuendia, es posible encontrar descripdiones de las caracteristicas
individuales que no se aplican a su aparato concreto. El fabricante no se hace responsable de los dafios resuitantes de la instalacion incomecta o inadecuada. La distancia minima de seguridad entre la
encimera y la campana extractora es de 650 mm. Compruebe que la tension de la red comesponde a la indicada enla placa situiada en el interior de la campana. Para los aparatos de dlase |, comprobar
que la instalacion eléctrica induye la adecuada toma a tiea. Conecte la campana ala salida de escape a fravés de una tuberia de 120 mm de didmefro minimo. La ruta de la combustion debe serlo més
corta posible. No conecte la campana a tubos de descarga de humos de combustion (calderas, chimeneas, efc.). Sila campana se utiiza en conjuncion con aparatos no eléctricos (por elemplo aparatos
quemadores de gas), un sistema de ventiacion suficiente debe garantizarse en la sala con el fin de prevenir el refiujo de los gases de escape. La cocina no posee un orificio que comunique con el exterior,
conel finde garantizar la entrada de aire impio. Cuando la campana se utliza en conjuncion con aparatos suministrados oon distintos de los eléctricos de energia, la presion negativa en la habitacion no
debe ser superiora 0,04 mbar para evitar que los gases vuelvan de nuevo a la habitacion. En el caso de daios al cable de alimentacion, debe ser reemplazado por el fabricante o por el servicio de
asistencia técnica, con el fin de prevenir cualquier riesgo. Todos los reglamentos de conductos de aire deben ser respetados. La campana ha sido disefiada exclusivamente para uso domeéstico, para
eliminar olores de la cocina. Nunca utiizar la campana para fines distintos para los que ha sido disefiado. No dejar lamass libres bajo el capd cuando esté en funcionamiento. Ajustar la intensidad de la lama
para diigiro hadia la parte inferior de la bandeja solamente, asegurandose de que no sobresalgan. Las freidoras deberan ser confrolados confinuamente durante su uso: el aceite sobrecalentado puede
estallaren lamas. No flambee bajo la campana de la cocina; riesgo de incendio. Este aparato no esta disefiado para ser utiizado por personas (incluidos nifios) con capacidad reducida fisica, sensorial o
mentaimente, o la fata de experiencia y conocimiento, a menos que hayan recbido supervision o instrucciones relativas al uso del aparato por una persona responsable de su seguridad. Los nifios deben
ser supenvisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato. "PRECAUCION: Las partes acoesbles pueden calentarse cuando se utiiza con aparatos de cocina.". Apague o desconecte el
aparato dela red eléctica antes de realizar cualquier trabajo de mantenimiento. Limpiar os fitros, segtin el periodo de tiempo (fiesgo de incendio), fitros de grasa Z Los fitros deben impiarse cada 2 meses
aproximadamente o méas amenudo si el uso es muy intenso, y se pueden lavar en el lavavajilas. / H Este fifro no se puede lavar y debe ser reemplazado cada dos meses. - Filtro de carbén activo W
Estos fitros no son lavables y no se pueden regenerar, y deben ser renovadas cada 4 meses de operacion, 0 con mayor frecuendia con el uso pesado. Limpiar la campana, con un paiio himedo y un
debgenteliqukbnwtm.EIsimboloeneIprodudooensumpiMqummmmﬂMmeWMM%mmrdpuntodereoogidaparaei
recdaje de aparatos eléctricos y elecronicos. Asegurandose de que este producto se desecha comectamente, usted ayudara a evitar posbles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana, que podrian derivarse de la incomecta manipulacion de este producto. Para obtener informacion més detallada sobre el reciciaje de este producto, pdngase en contacto con su ayuntamiento, el
punto de recogida més cercano o el establecimiento donde adairid el producto. Conectar la campana a la red eféctrica mediante un interruptor bipolar con apertura de los contactos de al menos 3 mm.



DE - EMPFEHLUNGEN UND HINWEISE - Diese Gebrauchsanleitung git flir mehrere Geréite-Ausitihrungen. Es ist mbglich, dass einzeine Ausstatiungsmerkmale beschrieben sind, die nicht auf
Ihr Gergt zurreffen. Der Hersteler haftet nicht flir Schéden, die auf eine fehlerhafte und unsachgeméiie Montage zuriidufiiren sind. Der minimale Sicherheitsabstand zwischen Kochmulde und
Haube muss 650 mm betragen. Priifen, ob die Netzspannung mit dem Wert auf demim Haubeninneren angebrach-en Schild ibereinstimmt. Bei Geréiten der Klasse | ist sicherzustellen, dass die
elekirische Anlage des Wohn+hauses (iber elne vorschiftsméiige Erdung verfligt. Das Anschiussrohr der Haube zur Luftaustitisifiaung muss einen Durchmesser von 120 mm oder dariber
aufwelsen. Der Rohrveriauf muss so kurz wie mdglich sein. Die Haube darfan keine Entlifiungsschéichts angeschlossen werden, ndeVetbrerm\gsgme(Hedmd Kamine usw.) gelelict
werden. Werdenim Raum auler der Dunstabzugshaube andere, nicht elekirisch betriebene (2B, gasbetiebene) Geréite verwendet, muss fiireine ausreichende Beliiftung gesorgt werden. Solte
die Kiiche diesbeziiglich nicht entsprechen, istan ener Ausserwand eine Ofinung anzubringen, die Frischiuftzufuhr gewahrieisist. Der Gebrawich ist dann sachgeméf und sicher, wenn der max.
Untardruck des Raums nicht mehr aks 0,04 mbar befrégt Ein schadhafles Kabel muss vom Hersteller oder vom technischen Kundendienst ausgewechselt werden, damitjedes Risiko vermieden
wird. Ale Abufivorschrifien mikssen beachiist werden. Die Dunstabzugshaube ist ausschiieftich 2um Einsatzim privaten Haushalt und zur Beseifigung von Kiichengertichen vorgesehen.
UnsachgeméRer Einsatz der Haube ist 21 unierlassen. GroRe Flammen bel eingeschalteter Haube niemals unbedeckt kassen. Die Infensivitit der Flamme kst so zu reguileren, dass sie den
Topiboden nicht tber-agt. Fritiergeréite miissen wéhrend des Gebrauchs stats beaufsichiigt werden: tiberhitz-tes Of kann sich entziinden. Keine flambierten Speisen unter der Abzugshaube
2ubereiten: Brandgefahr. Dieses Gerak darf nicht von Personen, auch Kindem, mitverminderten psychischen, sensorischen und gelstigem Fahigkeiten, oder von Personen ohne Erfahungund
Kenntnisse benutzt werden, sofem sie nicht von fiir hre Sichetheit verantwortichen Personen beaufsichigt und beim Gebrauch des Geréaits angeleitet werden. Kinder dirfen sich nicht
unbeaufsichiigtin der Néhe des Geréts authalten und auf keinen Fall mit dem Gerat spielen. “ACHTUNG: Die zugéngichen Tede kiinnen sehr heifd werden, wenn sie mik Kochgeraten eingesetzt
wer-den.” Bevor Wartungsarbeiten durchgefiirt werden, muss die Stromzufuhr zur Haube un-erbrochen werden, indem der Stecker gezogen oder der Haupischalter abgeschal-stwird Bei der
Fiterwartung miissen die vom Hersteler empfohlenen Zeitréume zum Austau-schen der Filter genauestens eingehalten werden (Brandgefahr), Fettfiter Z Sie miissen nach 2-monatigem Betieb
bazw. bei starkem Einsatz auch héufiger gerelinigt werden, was im Geschispliler mdgiich ist. / H Dieser Fiter kann nicht ausgewaschen werden und muf3 wenigsiens alle 2 Monate ausgetauscht
werden. - Geruchsfiier W Sie kiinnen weder gewaschen noch wiederverwendet werden und sind alle 4 Betriebsmonate bzw. bei starkem Einsalz auch héuliger auszutauschen. Zur Reinigung der
Haubenfiachen Wir empiehien ein feuchies Tuch und ein mildes Fiissigreinigungsmitiel. Das Symbol - auf dem Produkd oder seiner Verpackung weist daraufhin, dass dieses Produkd nicht als
nomaler Haushalisabfall zu behandeln ist, sondem an eiem Sammelpunk flir das Recyoding von elekrischen und elekironischen Geréiten abgegeben werden muss. Durch hren Berag zum
komekten Entsorgen dieses Produkds schiiizen Sie die Unwelt und die Gesundheit hrer Mitmen-schen. Unweit und Gesundheitwerden durch falsches Entsorgen gef8hrdet. Weitere
Informationen Uber das Recycing dieses Produkds erhalten Sie von Ihrem Rathaus, Ihrer Miilabfubr oder dem Ge-schiéft, in dem Sie das Produkt gekautt haben.

Bei Anschiuss der Haube an das Stromnetz muss e zweipoliger Schalter miteinem Ofinungsweg von mindestens 3 mm zwischengeschaliet werden.
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YCrnoBuA 1 CPpOK XpaHeHUs, CPOK Cy»KO6bl .
YcnoBuaA XxpaHeHVA B 3aKPbITbIX MOMELLEHUAX NPy TemnepaType Bo3ayxa oT -40 fo +50°C . Cpok xpaHeHuA 12 mecAues .
Cpok cnyx6bl — 10 net /i3genve nsrotoeneHo B cootseTcTBnm ¢ lupektnsamu 2006/95/EC, 2004/108/EC

M3rotoutens: «Arcelik A.S.» tOpranuecknii appec: Kapaau [)kaaaecu N2 2-6 34445 Ciotniopxe Ctambyn
(Typuwma (Karaagac Caddesi No:2-6 Stliice, 34445, Turkey)

YnonHomoueHHoe nsrotosutenem nuyo: 000 «BEKO», PO, 601021,

Bnapumupckas o6n., Kupxkauckuii p-H MyHrumnanbHoe obpasoBaHue cenbckoe nocenenvie MeplnHckoe, aep. ®enoposckoe, yi.
Cenbckas, f. 49 becnnaTHas NMHWA CEPBUCHOTO 06CTyKMBaHUA 1 MHGOPMALIMOHHON NMOAAEPXKKM MO YCTAaHOBKE U 3KCTyaTauum
(Tonbko ansa 3BoHKoB no Poccun) 8-800-200-23-56

[laTa Npon3BOACTBa BKIIOYEHa B CEPUIAHBI HOMEP NPOAYKTa, YKa3aHHbI Ha STUKETKE, PacrnonoXeHHON Ha NPoJyKTe .

a IMeHHO: nepBble e Lndpbl CepnitHoro Homepa 0603HaualoT roJ NPOU3BO/ACTBA, a NocNeaHNe ABe — mecAl Hanpuvep,
«10-100001-05» 0603HauaeT, 4To NPOAYKT Npou3seneH B Mae 2010 roga
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